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nr ISL category GER // ENG

001 aðstoða a behilflich sein // to assist

002 afrita a kopieren // to copy/transcribe

003 afsaka a entschuldigen // to apologize

004 afþakka a ablehnen // to reject

005 anda a atmen // to breathe

006 athuga a prüfen // to check

007 baða a baden // to bathe

008 baka a backen // to bake

009 banka a anklopfen // to knock

010 banna a verbieten // to forbid

011 baula a muhen // to moo

012 betla a betteln // to beg

013 bila a kaputt gehen // to break down

014 bjarga a retten // to rescue

015 blanda a mischen // to mix

016 blessa a segnen // to bless

017 blikka a (zu)blinzeln // to wink (at)

018 blogga a bloggen // to blog

019 blómstra a blühen // to bloom

020 blotna a nass werden // to get wet

021 bóka a buchen // to book

022 bólgna a sich entzünden // to swell

023 bölva a fluchen // to damn

024 bora a bohren // to bore

025 borða a essen // to eat

026 borga a bezahlen // to pay

027 bráðna a tauen // to melt

028 brugga a brauen // to brew

029 brotna a zerbrechen // to break

030 bruna a rasen // to  speed

031 brytja a zerstückeln // to cut into pieces

032 bursta a bürsten // to brush

033 byrja a beginnen // to begin

034 daðra a flirten // to flirt

035 dansa a tanzen // to dance

036 drukkna a ertrinken // to drown

037 efast a zweifeln // to doubt

038 eitra a vergiften // to poison

039 elda a kochen // to cook

040 elska a lieben // to love

041 enda a enden // to finish

042 faðma a umarmen // to embrace

043 fagna a feiern, begrüßen // to rejoice about
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044 farða a schminken // put on make-up

045 fasta a fasten // to fast

046 fatta a kapieren // to unterstand

047 ferðast a verreisen // to travel

048 fitna a zunehmen // to put on weight

049 fjármagna a finanzieren // to finance

050 flauta a pfeifen/hupen // to whistle,to honk

051 flokka a sortieren // to sort

052 föndra a basteln // to do handicrafts

053 fóstra a aufziehen // to foster

054 fótbrotna a sich ein Bein brechen // to break one's leg

055 freista a verführen // to tempt

056 fresta a verschieben // to postpone

057 galdra a zaubern // to conjure

058 geispa a gähnen // to yawn

059 glata a verlieren // to lose

060 glitra a schillern // to glitter

061 grilla a grillen // to barbecue

062 grufla a grübeln // to brood

063 gruna a vermuten // to guess

064 hækka a (sich) erhöhen // to rise/to raise

065 hanna a entwerfen // to design

066 hata a hassen // to hate

067 heilsa a grüßen // to greet

068 hekla a häkeln // to crochet

069 heyja a heuen // to make hay

070 hika a zögern // to hesitate

071 hita a erwärmen // to warm up

072 hjálpa a helfen // to help

073 hjóla a Rad fahren // to ride a bicycle

074 hjúkra a pflegen // to care for

075 hlakka a sich freuen // to look forward to

076 hlusta a zuhören // to listen

077 hlýja a erwärmen // to warm

078 hnerra a niesen // to sneeze

079 hnoða a kneten // to knead

080 hoppa a springen // to jump

081 hósta a husten // to cough

082 hóta a drohen // to threaten

083 hrapa a abstürzen // to crash (plane)

084 hreinsa a reinigen // to clean

085 hrópa a schreien // to shout

086 hrósa a loben // to praise

087 húðflúra a tätowieren // to tatoo

088 hugga a trösten // to comfort

089 hugsa a nachdenken // to think

090 hunsa a ignorieren // to ignore

091 hvísla a flüstern // to whisper

092 iðra a bereuen // to regret

093 ilma a duften // to smell



094 ímynda sér a sich vorstellen // to imagine

095 innrita a einchecken // to check in

096 jarða a begraben // to bury

097 kafa a tauchen // to dive

098 kalla a rufen // to call

099 kanna a erforschen // to investigate

100 kasta a werfen // to throw

101 kasta teningi a würfeln // to roll the dice

102 kasta upp a sich übergeben // to vomit

103 klappa a streicheln // to stroke

104 klára a erledigen // to finish

105 klifra a klettern // to climb

106 kosta a kosten // to cost

107 krydda a würzen //  to flavour

108 kúga a unterdrücken // to oppress

109 kúka a kacken // to poo

110 kvarta a sich beschweren // to complain

111 kvikna a sich entzünden // to catch fire

112 labba a schlendern // to stroll

113 lækka a (sich) verringern // to reduce,to decrease

114 lækna a heilen // to cure

115 laga a in Ordnung bringen // to fix

116 lána a verleihen // to lend

117 langa a wollen // to want

118 leita a suchen // to look for

119 líka vel a gefallen // to like

120 lita a färben // to colour

121 ljósrita a fotokopieren // to photocopy

122 lofa a versprechen // to promise

123 loga a lodern // to burn

124 mala a mahlen // to grind

125 mála a streichen, malen // to paint

126 máta a anprobieren // to try on

127 messa a Messe halten // to hold a service

128 minnka a (sich) verringern // to reduce,to decrease

129 mjólka a melken // to milk

130 moka a schippen // to shovel

131 móðga a beleidigen // to insult

132 moppa a wischen // to wipe

133 mygla a schimmeln // to mould

134 neita a ablehnen // to refuse

135 njósna a spionieren // to spy

136 nota a benutzen // to use

137 nudda a massieren // to massage

138 opna a öffnen // to open

139 óska a wünschen // to wish

140 óttast a sich fürchten // to fear

141 pakka a packen // to pack

142 panta a bestellen // to order

143 passa a aufpassen auf // to look after



144 pikka a tippen // to type

145 pipra a pfeffern // to pepper

146 pirra a nerven // to irritate

147 pissa a urinieren // to pee

148 prjóna a stricken // to knit

149 pumpa a pumpen // to pump

150 pússa a polieren // to polish

151 raða a ordnen // to put in order

152 rækta a anbauen // to cultivate

153 raka a rasieren // to shave

154 rannsaka a untersuchen // to research

155 rata a den Weg finden // to find the right way

156 reikna a rechnen // to calculate

157 reima a schnüren // to lace

158 rista a rösten // to toast

159 róa a beruhigen // to calm 

160 róla sér a schaukeln // to swing

161 rotna a verrotten // to rot

162 rugla a verwirren // to confuse

163 ryksuga a staubsaugen // to vacuum

164 safna a sammeln // to collect

165 saga a sägen // to saw

166 sakna a vermissen // to miss

167 salta a salzen // to salt

168 sanna a beweisen // to prove

169 sauma a nähen // to sew

170 saxa a (zer)hacken // to chop

171 seinka a verzögern/zurückstellen//delay,put back

172 seinka a sich verspäten // to be late

173 sigra a (be)siegen // to win 

174 sippa a Seil springen // to jump rope

175 skála a anstoßen // to chink glasses

176 skamma a schimpfen // to scold

177 skammast sín a sich schämen // to be ashamed

178 skammta a portionieren // to portion

179 skanna a scannen // to scan

180 skapa a erschaffen // to create

181 skila a zurückgeben // to give back

182 skipa a befehlen // to command

183 skoða a betrachten  // to take a look at

184 skokka a joggen // to jog

185 skola a spülen // to rinse

186 skrifa a schreiben // to write

187 skruna a scrollen // to scroll

188 skulda a schulden // to owe

189 slaka á a sich entspannen // to relax

190 slappa af a sich entspannen // to relax

191 slasa sig a sich verletzen // to injure oneself

192 slokkna a erlöschen // to go out

193 slúðra a tratschen // to gossip



194 smakka a probieren // to taste

195 smíða a anfertigen // to make

196 smita a anstecken // to infect

197 snjóa a schneien // to snow

198 snorkla a schnorcheln // to snorkel

199 sofna a einschlafen // to fall asleep

200 sópa a fegen // to sweep

201 sótthreinsa a desinfizieren // to disinfect

202 spara a sparen // to save

203 spegla sig a sich im Spiegel anschauen //

204 spila a spielen // to play

205 spjalla a quatschen // to chat

206 sprauta a (be)spritzen // to spray

207 stækka a (sich) vergrößern // to enlarge/get larger

208 stafa a buchstabieren // to spell

209 staupa sig a sich besaufen // to get plastered

210 stimpla a stempeln // to stamp

211 stjórna a leiten // to manage

212 stöðva a anhalten // to stop

213 stoppa a stoppen // to stop

214 strauja a bügeln //  to iron

215 stressa a stressen // to stress

216 stunda íþróttir a Sport treiben // to exercise

217 stunda jóga a Yoga machen // to do yoga

218 sturta a kippen // to tip out

219 sussa a pst sagen // to say hush

220 svara a antworten // to answer

221 svima a schwindelig sein // to feel dizzy

222 svitna a schwitzen // to sweat

223 syfja a schläfrig werden // to get sleepy

224 takmarka a beschränken // to limit

225 tala a sprechen // to speak

226 tapa a verlieren // to lose

227 teikna a zeichnen // to draw

228 titra a zittern // to trembe

229 tjalda a zelten // to camp

230 toga a zerren/ziehen // to pull

231 trufla a stören // to disturb

232 úða a sprühen // to spray

233 ulla a Zunge herausstrecken//stick one's tongue

234 undirrita a unterschreiben // to sign

235 undirstrika a unterstreichen // to underline

236 undra a wundern // to be surprised

237 uppgötva a entdecken // to discover

238 vafra a surfen // to surf

239 vakna a aufwachen // to wake up

240 vanta a fehlen // to be short/missing

241 vaska upp a abwaschen // to wash up

242 veðja a wetten // to bet

243 veggfóðra a tapezieren // to wallpaper



244 veifa a winken // to wave

245 vernda a schützen // to protect

246 versla a einkaufen // to shop

247 vigta a wiegen // to weigh

248 vingast a sich befreunden // to make friends

249 virka a funktionieren // to work

250 vista a speichern // to save

251 vökva a gießen // to water

252 vona a hoffen // to hope

253 ydda a spitzen // to sharpen

254 þakka a danken // to thank

255 þefa a riechen // to sniff (at)

256 þjálfa a trainieren // to train

257 þjóna a (be)dienen // to serve

258 þræla a schuften // to slave

259 þurrka a trocknen // to dry

260 þvinga a zwingen // to force

261 þysja a zoomen // to zoom

262 ætla a beabsichtigen // to intend

263 öskra a heulen/brüllen // to yell

264 afgreiða i bedienen // to serve

265 afhenda i aushändigen // to hand over

266 ákæra i anklagen // to accuse

267 auglýsa i (be)werben // to promote

268 bæta við i hinzufügen // to add

269 benda i hinweisen // to point

270 beygja i beugen // to bend

271 blæða i bluten // to bleed

272 blekkja i täuschen // to cheat

273 bleyta i nass machen // to wet

274 bræða i schmelzen // to melt

275 brenna i verbrennen // to burn

276 breyta i verändern // to change

277 brosa i lächeln // to smile

278 brýna i wetzen // to sharpen

279 byggja i bauen // to build

280 dæla i pumpen // to pump

281 dæma i verurteilen // to sentence

282 deila i teilen // to share

283 dreifa i verteilen // to distribute

284 dreyma i träumen // to dream

285 einbeita sér i sich konzentrieren // to concentrate

286 eldast i altern // to age

287 elta i verfolgen // to pursue

288 endurræsa i neustarten // to restart

289 erfa i erben // to inherit

290 fæða i gebären // to give birth

291 færa i verrücken // to move

292 fella i fällen // to fell

293 ferma i konfirmieren // to confirm



294 festa i befestigen // to pin

295 fjarlægja i entfernen // to remove

296 fletta i durchblättern // to flick through

297 fleygja i werfen // to throw

298 flýta i vorverlegen // to put forward

299 flýta sér i sich beeilen / to hurry up

300 fræða i informieren // to inform

301 framleiða i produzieren // to produce

302 framsenda i weiterleiten // to forward

303 frétta i erfahren // to learn

304 freyða i schäumen // to foam

305 frysta i einfrieren // to freeze

306 fylgja i begleiten // to accompany

307 fylla i befüllen // to fill

308 gá i nachschauen // to check up

309 gæta i aufpassen // to watch

310 gægjast i spähen // to peep

311 gapa i gaffen // to gape

312 gelta i bellen // to bark

313 gera i machen // to make

314 geyma i aufbewahren // to store

315 gifta i heiraten // to marry

316 gista i übernachten // to stay overnight

317 gleyma i vergessen // to forget

318 glíma i ringen // to wrestle

319 glóa i glänzen // to shine

320 græða i verdienen // to profit

321 greiða sér i sich kämmen // to comb one's hair

322 hætta i auhören // to stop

323 hella i (ein)gießen // to pour in 

324 henda i (weg)werfen // to throw (away)

325 hengja i (auf)hängen // to hang (up)

326 heyra i hören // to hear

327 hitta i treffen // to meet

328 hleypa i hereinlassen // to let in

329 hlífa i abschotten // to seal off

330 hlýða i gehorchen // to obey

331 hnýta i (ver)knoten // to knot 

332 horfa i (an)schauen // to look at

333 hræða i ängstigen // to frighten

334 hræra i rühren // to stir

335 hreyfa i bewegen // to move

336 hrinda i schubsen // to push

337 hringja i anrufen // to ring

338 hrista i schütteln // to shake

339 hrækja i spucken // to spit

340 hvíla sig i sich ausruhen // to take a rest

341 kæla i kühlen // to cool down

342 kenna i lehren // to teach 

343 keppa i kämpfen // to compete



344 keyra i (selbst) fahren // to drive

345 kíkja i (an)schauen // to look at

346 klæða sig i sich anziehen // to get dressed

347 klippa i schneiden // to cut

348 kreista i ausquetschen // to squeeze

349 kveikja i anschalten // to turn on

350 kynna i vorstellen  // to introduce

351 kyssa i küssen // to kiss

352 læra i lernen // to learn

353 læsa i zuschließen // to lock

354 lafa i baumeln // to dangle

355 leiða i (an der Hand) führen //to  take by the hand

356 leiðast i sich langweilen // to be bored

357 leiðrétta i korrigieren // to correct

358 leigja i mieten // to rent

359 lenda i landen // to land

360 léttast i abnehmen // to lose weight

361 leyfa i erlauben // to permit 

362 leysa i lösen // to solve, to loosen

363 lifa i leben // to live

364 líkjast i ähneln // to be/look like

365 líma i kleben // to glue, to stick

366 loða i haften // to stick

367 lyfta i heben // to lift

368 lýsa i beschreiben // to describe

369 mæla i messen // to measure

370 mæla i sprechen // to speak

371 mæta i begegnen // to meet

372 meiða i verletzen // to hurt

373 melta i verdauen // to digest

374 merkja i kennzeichnen // to mark

375 millifæra i überweisen // to transfer

376 minna i erinnern // to remind

377 missa i verlieren // to lose

378 mótmæla i demonstrieren // to protest

379 nauðlenda i notlanden // to make a forced landing

380 nefna i nennen // to name

381 negla i nageln // to nail

382 nenna i Lust haben // to want

383 neyta i konsumieren // to consume

384 niðurlægja i demütigen // to humiliate

385 ræna i rauben // to rob

386 reisa i errichten // to raise

387 rétta i reichen // to pass

388 reykja i rauchen // to smoke

389 reyna i versuchen // to try

390 rigna i regnen // to rain

391 rölta i schlendern // to stroll

392 sá i säen // to sow

393 samsinna i zustimmen // to agree



394 samþykkja i akzeptieren // to accept

395 senda i senden // to send

396 sigla i segeln // to sail

397 skemma i beschädigen // to damage

398 skemmta i vergnügen // to amuse

399 skipta i wechseln // to devide/to change

400 skíra i taufen // to baptize

401 skrá sig i sich anmelden // to log on

402 skreyta i schmücken // to decorate

403 slæpast i faulenzen // to laze about

404 sleikja i lecken // to lick

405 smella i klicken // to click

406 sneiða i aufschneiden // to slice

407 snerta i berühren // to touch

408 snýta sér i sich schnäuzen // to blow one's nose

409 spá i vorhersagen // to predict

410 spenna i schnallen // to tighten

411 sprengja i sprengen // to blast

412 stara i starren // to stare

413 steikja i braten // to roast

414 streyma i strömen // to stream

415 stríða i ärgern // to tease/to anger

416 stýra i steuern // to steer

417 stytta i kürzen // to shorten

418 svæfa i narkotisieren // to anaesthetize

419 sýna i zeigen // to show

420 synda i schwimmen // to swim

421 syrgja i (be)trauern // to mourn

422 tæma i leeren // to empty

423 tefla i Schach spielen // to play chess

424 tengja i verbinden // to connect

425 teygja i dehnen // to stretch

426 tilkynna i verkünden // to announce

427 tína i pflücken // to pick

428 tísta i zwitschern/twittern // to twitter

429 tjá sig i sich ausdrücken // to express

430 tolla i hängen bleiben // to stick

431 tortryggja i misstrauen // to mistrust

432 trúa i glauben // to believe

433 tryggja i versichern // to guarantee, to insure

434 útskýra i erklären // to explain

435 væla i heulen // to whine

436 vænta i erwarten // to expect

437 vaka i wachen // to be awake

438 veiða i jagen/angeln // to hunt,to fish

439 veita i verleihen // to give

440 vígja i (ein)weihen // to dedicate, consecrate

441 villast i sich verirren // to lose one's way

442 virða i respektieren // to respect

443 yfirheyra i verhören // to interrogate



444 ýta i schieben  // to push

445 þekkja i kennen // to know

446 þeyta i (auf)schlagen // to whip

447 þola i dulden // to tolerate

448 þora i wagen // to dare

449 þrá i (er)sehnen // to long for

450 þýða i übersetzen // to translate

451 æfa i üben // to practise

452 æla i sich übergeben // to throw up

453 örvænta i verzweifeln // to despair

454 berja ø schlagen // to beat

455 bólusetja ø impfen // to vaccinate

456 dagsetja ø datieren // to date

457 dvelja ø sich aufhalten // to stay

458 eyðileggja ø zerstören // to destroy

459 fela ø verstecken // to hide 

460 fletja ø flach machen // to flatten out

461 flýja ø fliehen // to flee

462 flytja ø transportieren // to transport

463 fremja ø begehen // to commit

464 gleðja ø erfreuen // to please 

465 gremja ø erzürnen // to anger

466 gróðursetja ø pflanzen // to plant

467 heyja ø führen (Krieg) // to wage (war)

468 hrynja ø ein/abstürzen // to collapse

469 hvetja ø anspornen // to encourage

470 hyggja ø denken // to think

471 knýja ø antreiben // to power

472 krefja ø fordern // to demand

473 kremja ø zerquetschen // to squash

474 kveðja ø verabschieden // to say goodbye

475 kvelja ø quälen // to torment

476 leggja ø legen // to lay

477 lemja ø prügeln // to hit

478 lepja ø schlecken (Tiere) // to lap (animals)

479 merja ø quetschen // to crush

480 mylja ø zerkrümeln // to crumble

481 ráðleggja ø (be)raten // to advise

482 ryðja ø wegräumen // to clear

483 rýja ø scheren  // to shear

484 selja ø verkaufen // to sell

485 semja ø verfassen,komponieren//to write,compose

486 setja ø setzen // to set

487 setja upp ø installieren // to install

488 setjast ø sich setzen // to sit down

489 skilja ø verstehen // to understand

490 skipuleggja ø organisieren // to organize

491 smyrja ø schmieren // to spread

492 spyrja ø fragen // to ask

493 tefja ø aufhalten // to delay



494 tefjast ø aufgehalten werden // to be held up

495 telja ø zählen // to count

496 temja ø zähmen // to tame/to train

497 tyggja ø kauen // to chew

498 vekja ø wecken // to wake up

499 velja ø aussuchen // to choose

500 verja ø wehren // to defend

501 ymja ø brausen // to roar

502 þenja ø dehnen // to expand

503 þylja ø auf/ansagen // to recite

504 aka st. (selbst) fahren // to drive

505 ákveða st. entscheiden // to decide

506 ala upp st. aufziehen // to bring upp

507 auka st. erhöhen // to increase 

508 ausa st. schöpfen // to ladle

509 bera st. tragen // to carry

510 bera fram st. aussprechen // to pronounce

511 bíða st. warten // to wait

512 biðja st. bitten // to ask, to request

513 binda st. binden // to bind

514 bíta st. beißen // to bite

515 bjóða st. (an)bieten, einladen // to offer, invite

516 blása st. wehen // to blow

517 bregða st. erschrecken // to be shocked

518 brenna st. brennen // to burn

519 brjóta st. brechen // to break

520 búa st. wohnen // to live

521 búa til st. (zu)bereiten // to make

522 detta st. fallen // to fall

523 deyja st. sterben // to die

524 draga st. ziehen // to pull

525 drekka st. trinken // to drink

526 drepa st. töten // to kill

527 éta st. fressen // to eat

528 fá st. bekommen // to get

529 falla st. fallen // to fall

530 fara st. gehen, fahren // to go

531 finna st. finden // to find

532 finnast gott st. gut finden // to like

533 fjúka st. weggeweht werden // to be blown away

534 fljóta st. (auf Wasser) schwimmen // to float

535 fljúga st. fliegen // to fly

536 frjósa st. gefrieren // to freeze

537 fyrirgefa st. vergeben // to forgive

538 ganga st. gehen // to go

539 gefa st. geben // to give

540 gefast upp st. aufgeben // to give up

541 gjalda st. bezahlen, vergelten // to pay, to repay

542 gjósa st. ausbrechen // to erupt

543 grafa st. (ver)graben // to bury, to dig



544 gráta st. (be)weinen // to cry

545 grípa st. (er)greifen // to grab

546 halda st. halten, denken // to hold, to think

547 hefja st. beginnen // to begin

548 hlaða st. (be)laden // to load

549 hlaða niður st. herunterladen // to download

550 hlæja st. lachen // to laugh

551 hlaupa st. laufen // to run

552 hníga st. (nieder)sinken // to sink, to drop

553 hnjóta st. stolpern // to trip over

554 höggva st. hauen // to chop

555 hrjóta st. schnarchen // to snore

556 hverfa st. verschwinden // to disappear

557 kjósa st. wählen // to choose, to (s)elect

558 klípa st. kneifen // to pinch

559 koma st. kommen // to come

560 krjúpa st. knien // to kneel down 

561 láta st. lassen // to let

562 leika st. spielen // to play

563 lesa st. lesen // to read

564 líða st. vergehen // to go by

565 líða vel st. sich wohl fühlen // to be fine

566 liggja st. liegen // to lie

567 liggja í sólbaði st. sich sonnen // to sunbathe

568 líta st. (an)sehen // to look (at)

569 ljúga st. lügen // to lie

570 ljúka st. beenden // to finish

571 meta st. (ein)schätzen // to evaluate

572 míga st. pinkeln // to piss

573 njóta st. genießen // to enjoy

574 ofbjóða st. überfordern // to be too much for

575 ráða st. bestimmen // to appoint

576 reka st. betreiben, feuern//to run (business), to fire

577 renna st. fließen // to flow

578 renna til st. ausrutschen // to slip

579 ríða st. reiten // to ride

580 rífa st. reißen // to tear

581 rísa st. (auf)steigen // to rise

582 rjúka st. rauchen, dampfen // to smoke, to steam

583 sitja st. sitzen // to sit

584 sjá st. sehen // to see

585 sjóða st. sieden // to boil

586 sjúga st. saugen // to suck

587 skera st. schneiden // to cut

588 skína st. scheinen // to shine

589 skjálfa st. beben // to shake

590 skjóta st. schießen // to shoot

591 skreppa st. schnell irgendwohin gehen // to rush

592 skríða st. kriechen // to crawl

593 slá st. schlagen // to beat



594 sleppa st. entkommen // to escape

595 sofa st. schlafen // to sleep

596 sökkva st. sinken // to sink

597 spinna st. spinnen // to spin

598 springa st. explodieren // to explode

599 standa st. stehen // to stand

600 stela st. stehlen // to steal

601 stíga st. steigen // to climb

602 stinga st. stechen // to sting

603 stökkva st. springen // to jump

604 strjúka st. streicheln // to stroke

605 svelta st. hungern // to starve

606 sverja st. schwören // to swear

607 svífa st. gleiten // to glide

608 svíkja st. betrügen // to cheat

609 syngja st. singen // to sing

610 taka st. nehmen // to take

611 taka á móti st. empfangen // to receive

612 taka til st. aufräumen // to tidy up

613 taka ljósmyndir st. fotografieren // to take pictures

614 undirbúa st. vorbereiten // to prepare

615 vaða st. waten // to wade

616 vaxa st. wachsen // to grow

617 vefa st. weben // to weave

618 vega st. wiegen // to weigh

619 velta st. umkippen // to capsize

620 vera st. sein // to be

621 verða st. werden // to become

622 vinda st. wringen // to wring

623 vinna st. arbeiten // to work

624 þrífa st. putzen // to clean

625 fara á fætur st. aufstehen // to get up

626 fara á línuskauta st. Inlineskates fahren // to skate

627 fara á puttanum st. trampen // to hitchhike

628 fara á skauta st. Eis laufen // to ice-skate

629 fara á skíði st. Ski fahren // to ski

630 fara í bað st. ein Bad nehmen // to take a bath

631 fara í fjallgöngu st. wandern // to hike

632 fara í sturtu st. duschen // to take a shower

633 fara á tónleika st. auf ein Konzert gehen // to go to a concert

634 eiga bl. besitzen // to own

635 gróa bl. gedeihen // to grow

636 hafa bl. haben // to have

637 hanga bl. hängen // to hang

638 heimsækja bl. besuchen // to visit

639 heita bl. heißen // to be called

640 kaupa bl. kaufen // to buy

641 kunna bl. können // to can

642 kvíða bl. sich fürchten // to be anxious

643 mega bl. dürfen // to be allowed



644 meina bl. meinen // to mean

645 muna bl. sich erinnern // to remember

646 ná bl. erreichen // to obtain

647 róa bl. rudern // to row

648 róa á kanó bl. Kanu fahren  // to canoe

649 sækja bl. (ab)holen // to get

650 segja bl. sagen // to say, to tell

651 snúa bl. drehen // to turn, to spin

652 þykja vænt bl. lieb haben // to be fond of

653 valda bl. verursachen // to cause

654 vilja bl. wollen // to want

655 vita bl. wissen // to know

656 yrkja bl. dichten //to write poetry

657 þegja bl. schweigen // to be silent

658 þiggja bl. annehmen // to accept

659 þurfa bl. brauchen // to need

660 þvo bl. waschen // to wash


